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Sabina Poladova

Azorbaycan Dillar Universiteti, Baki, Azoarbaycan
e-mail: poladova sabina@mail.ru

Xiilasa. Tobii dil funksional sistem kimi davamli horokst vo tokamiillo
xarakterizo olunur. Dilds invarianthigi qoruyarkan, daxili vo xarici lingvistik
faktorlarin yaratdig1 xiisusi doyisikliklor davamli olaraq bas verir. Mohz bu
baximdan, miiasir dil¢ilikda dilin faaliyyatinin, inkisafinin va dil sisteminin
miixtalif saviyyalorinds bas veran modifikasiyalarin 6yranilmasinds lingvistik
variativlik mithiim yer tutur. Dilin vahidlarinin va vasitalorinin variasiyasini
Oyranmoya maraq durmadan artir, bu da onunla baglidir ki, dil hadisasinin
hortorofli  todqiqi  dilin  inkisafi vo  foaliyyat prinsiplorini  vo
ganunauygunluqglarini anlamaga imkan verir. Moagalonin mogsadi ingilis
dilindo danisanlarin nitqindo Kiplogon-partlayigli samit fonemloarin variasiya
xuisusiyyatlorini miioyyoan etmok va sistemlogdirmokdir.

Acar sozlar: Samit fonemlor, variativlik, kar, cingiltili samitlor, fonemlorin
paylanmasi.
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Abstract. Natural language as a functional system
is characterized by continuous movement and
evolution. In the language, while maintaining
invariance, special changes caused by internal and
external linguistic factors occur continuously. It is
from this point of view that in modern linguistics,
linguistic variability occupies an important place
in the study of language activity, development and
modifications that occur at the differnt levels of
the language system. Interest in studying the
variation of language units and devices is
constantly growing, which is due to the fact that a
comprehensive  study of the linguistic
phenomenon allows us to understand the
principles and regularities of  language
development and functioning. The purpose of the
article is to identify and systematize the variation
characteristics of occlusion-plosive consonant
phonemes in the speech of English speakers.
Keywords: Consonant phonemes, variability,
voiceless and voiced consonants, distribution of
phonemes.

JUCTPUBYTUBHBIE XAPAKTEPUCTUKHU
COT'JIACHBIX ®OHEM B AHI'JIMHCKOM
SA3bIKE

Caouna IloaagoBa
Aszepbaiioncancrkuil Yuusepcumem Hzvikos, baxy,
Aszepbaiioxcan

Pe3rome. EcTecTBeHHBIH S3BIK Kak (DYHKIHO-
HaJbHasl CUCTEMAa XapaKTepHU3yeTCsl HENPEPHIBHBIM
JIBUKEHHEM U JBONIOIMEH. B si3pike OecrpepbIBHO
HNPOHUCXOIAT M3MEHEHUS YaCTHOCTEH, 00yCIIOBIICH-
HBle BHYTPH- M BHEIIHES3BIKOBBHIMH (DaKTOpaMH,
IIPY COXPAaHEHUU UHBAapUaHTHOro. Ilo3TOMy B COB-
PEMEHHOU JIMHIBUCTUKE S3bIKOBOM BapHaTUBHOCTHU
OTBOJUTCSI LICHTPAJILHOE MECTO IIPU UCCIIEA0BAHUU
(YHKIMOHUPOBAHUS, PAa3BUTHS SA3bIKAa U MOIU(U-
Kanui, OecrpepbIBHO MPOUCXOIAMIMNX B HEM Ha
Pa3HbIX YpOBHSX fA3BIKOBOM cucTeMbl. MHTEpec K
HM3YYEHHIO BapUallMU S3bIKOBBIX €UHMIL U CPEJICTB
IIOCTOSIHHO pAacTEeT, YTO CBA3aHO C TEM, 4YTO
KOMILJIEKCHOE U3YyYEHUE S3BIKOBOIO SIBJICHMS I103-
BOJISIET MTOHATh NPUHLIUIIEL U 3aKOHOMEPHOCTH pa3-
BHUTHS U QYHKIIMOHUPOBAHMSA s3bIKa. Llens cTaThm -
BBISIBUTH M CHCTEMAaTH3HPOBATh BAPHATHBHBIC Xa-
PaAKTEPUCTUKH CMBIYHO-B3PBIBHBIX COTIACHBIX (O-
HEM B pE€YU HOCHUTEJIEH aHTJIMHUCKOrO SI3bIKa.
KiroueBbie cioBa: CornacHele (oHEMBI, Bapu-
aTUBHOCTb, TJIyXUX M 3BOHKHUX COIJIACHBIX, JHC-
TpuOynus Gouem.

178


https://doi.org/10.30546/SI.2024.2.3.349
mailto:poladova_sabina@mail.ru

S. POLADOVA: INGILIS DILINDS® SAMIT FONEMLORIN PAYLANMA XUSUSIYYOTLORI

Ingilis dilinin samit altsisteminda struktur miinasibatlorin asas xiiusiyyatlorini miioyyon
edorkon fonemlorin icrasinda paylanma vo movqe mohdudiyyatlori, eloco do hecalarin
formalagmasinda rolu ilo bagli masalalorin nazars alinmasi vacibdir. Fonemlorin paylanmasi vo
onlarin uygunlugunun dyranilmasi sos vahidlorinin uygunluq gqanunauygunluglarini miisyyan
etmoays, homginin har hansi bir dilin fonoloji sisteminds heca va sozlorin konkret vo abstrakt
modellorini qurmaga imkan verir.

F.Y. Veysallinin fikrinca, fonemlarin distributiv tohlili “foroloji vahidilarin faaliyyat
qaydalarint va fonemlarin variasiya haddini miiayyan etmoaya imkan verir va bu sonuncu ila six
baghdir” [1, s.419].

Dil vahidlarinin sifahi nitqds birlogsma gabiliyyati bilavasits fonetik movqe vo ya miihit
adlanan miiayyan linqvistik soraitds bas verir. Amerika diskriptiv dil¢iliyinin niimayandasi Q.
Qlison paylanmani1 “paradigmatik aspekti 6ziinda birlogdirmayan reallagdirilmis xotti sira”
kimi sorh etmisdir [5, s.145].

Fonemlorin allofonlarmin paylanmasmin tahlilindo aparici meyar sistem daxilindo
fonoloji cohotdon miivafiq yiikii miioyyan edon diferensial (miivafiq) xiisusiyyatlorin va bir
gayda olaraq xarakterino goro aktual olmayan vo tothiq Saviyyesindo Oziinii gostoran
inteqrallarin - miioyyanlosdirilmoasidir. Bir nego belo xiisusiyyot modvcuddur ki, bu
xiisusiyyatlorin biitiin macmusunu nazardan kegirmak, fonoloji cohatdon an shamiyyatli (sistem
yaradan) olanlar1 vurgulamaq, basqa s6zla, onlarin iyerarxiyasini qurmaq lazimdir.

Fonemlorin paylanmasi dedikdo, ilk ndvbada, verilmis fonemin bas vers bilacayi biitiin
miihitlorin macmusu, yoni onun yeri, sirast vo digor fonemlorlo uygunlugu basa diisiilir. Dil
vahidlorinin distributiv tohlili do fonoloji tipologiyanin qurulmasinda miihiim amillordon
biridir, ¢tinki hor bir dildo, sintagmatikada fonem birlogsmosinin 6ziinomaxsus dildaxili
ganunauygunluglart vardir. Bununla birlikds, dillorin fonem birlosmoalorinds bir-biri ilo
farglonmasi, ayri-ayri dillarin fonemik birlogsmolorinds ortaq xtisusiyyatlorin olmadigini ifados
etmamolidir.

Dilin kombinator qaydalarinin hom hecanin qurulusuna, hom do heca torkibinin
tobiatino tosiri fakti biza ilkin shomiyyat kosb edon fakt kimi goriiniir. R.K. Potapova gors,
“dildo samitlorin tezliyi na qodor ¢ox olarsa, onun “heca ¢akisi” da bir 0 qadar ¢cox olur. Alman
dili ti¢iin heca ¢akisi 2,6 fonem, ingilis dili ti¢tin 2,7-dir” [6, $.33].

Hoar bir dildo fonemlorin 6ziinomaxsus paylanmasi movcuddur ki, bu da adaton, onlarin
bir-biri ilo birlogmosinin miimkiinlitylinii bildirir, ¢iinki bir dildo har bir fonem homin dildo
basqa fonemlos birlogsmok gabiliyyatino malik deyil vo bu, s6ziin strukturunda, eloca do miixtalif
dillorin tmumi fonetik-fonoloji strukturunda fargliliklars sabab olur.

Ingilis fonoloji sistemlorinin tipoloji xiisusiyyatlorindon biri hecada vo sézdo son
movqgedo Saslonan samit fonemlorin neytrallagdirilmasinin  olmamasi hesab edilmalidir.
Novbati saciyyavi cahat ingilis dilinds s6ziin miitloq sonunda /n/ foneminin, séziin avvalinds
iso /h/ foneminin heg vaxt sonda totbiq olunmasinin magbul olmasidir. ingilis dilindo Kiplosen-
partlayigl cingiltili samitlordon anonavi olarag morfemlorin (s6zlorin) miitlag sonunda istifads
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edilmir, ¢linki bu fonetik voaziyystdo onlar miintozom olaraq Kiploson-partlayish Kkar
samitlorlorin korrelyasiyasi ilo avazlonirlor.

Ingilislor (Britaniya variantinda danisanlar) kiplesen-partlayish cingiltili /b/, /d/, /g/
samit fonemlorini tam karlasdirmirlar. Ingilis dilinin amerikan variantinda danisanlar iso kar
samitlori cingiltili samitlor Kimi toloffiiz etmirlor, ¢linki bunun tez-tez séziin monasinin
doyismasina sobab oldugunu basa diisiirlor. Amma amerikalilarin nitqinda kar samitlar /p/, /t/,
/k/ ¢ox vaxt cingiltili /b/, /d/, /g/ kimi taloffiiz olunur. C. Uelsin fikirinca, “agar /p/, /t/, Ikl kar
samitlori vurgulu hecadan sonra iki sait arasinda galarss, bu o zaman bas vers bilor. Masalon,
better /'bedar/ vo s. [4, 5.489].

Basqa sozlo, ingilis dilindo kar samitlorin intervokal fonetik vaziyystds saslonmosi
(sonorizasiyasi) yalniz fonetik miihitdon asilidir. Samit soasinin ekskursiya vo rekursiya
morhalalarinin baslangicda va sonunda yerlasan iki sait foneminin tasiri ilo samit cingiltili sos
kimi toloffiiz edilir.

Miiasir ingilis dilinds, hecanin bir hissasi olaraq fonemlarin paylanmasinda miitlaq
fonemlorin noévbalogmasi ilo alagali bir sira mohdudiyystlor mévcuddur. Belo ki, masalan,
Britaniyanin orfoepiya normasina gors, /f/ samit fonemi he¢ vaxt hecanin vo soziin
baslangicinda iglonmir, burun samitlori iso, bir gayda olaraq, kiploson-partlayisli samitlorlo
birlogmir.

Ingilis dilindo /h/, /j/, Iw/ samit fonemlorino hecanin sonunda, dilin foal istiraki ilo
yaranan /t/, /d/, 16/ fonemlaring ise hecanin avvalindo rast golinilmir.

Paylanma mohdudiyyatlorini nazordon kegirarkon nitqds /h/, Iwi, Ijl, Irl, I3/, /n/
fonemlarinin istifadasine diqgot yetirmok lazimdir. /h/, /wl/, /j/, Ir/ fonemlarinin 6zalliyi isa
onlarin yalmz sdziin vo ya hecanin avvalindos islonmasidir. Ingilis samitlori iso /3/, // soziin
strukturunda yalniz orta vo ya son mévqelarda islonir. /m/ va /n/ burun sonor saslari ilo fonetik
cohatdon bir grupdan ibarst olan /n/ samiti yalniz hecanin sonunda galdiyi {iglin sistemda bir
godar xiisusi yer tutur.

Kar /p/, It/, Ikl va cingiltili /b/, /d/, Ig/ ingilis samitlori Gi¢lin “miimkiin” ilkin
birlosmalorin siyahisi: /pl/, Ipj/, Ipl/, Ibrl, [bjl, [bll, ftwl, itrl, [/, [dwl/, [dr/, Idj/, Tkwl, [KI/, [kr/,
Ikjl, Igwl, Igrl, [gl/ [2].

Ingilis dilindo ham Kar, ham do cingiltili kiploson-partlayish samitlor sonor samitlorlo
uygunluq baximindan farglonmir. Kar samitlor /p/, /t/, /k/ va cingiltili samitlor /b/, /d/, /g/ eyni
sonorlarla birlasir. Masalon: /pr/, Ipl/, Itr/, [tl/, itwl, [borl, [ol/, [drl, [dwi, IKI/, Ikrl, Iknl, [gl/, [gr],
/gn/. «press», «primey, «pruden, «plaity, «play», «ploty», «titled», «trill», «tributey», «trebley,
«truly», «twiny, «twigy, «twisty, «blitz», «blind», «bloe», «brier»,«broad», «brokeny,
«dreamy, «drink», «driven, «kneel», «knife», «knosk», «kremliny, «greet», «grey», «graphy,
«gladey, «glarey, «gnat», «gnaw.

Ipl, It/, Ikl va [bl, [d/, /g/ ingilis samit fonemlarinin ilkin vo son, yoni son mdvqgeyi
asagidaki fonotaktik monzarani tagqdim edir:
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- «beady [bird], «bit» [bit], «bitey[bait] kimi s6zlords /d/, /t/ Kiplason-partlayisli, diloni
apikaldir;

- «back» [bask], «bark» [bak] kimi sozlords /g/, /k/ Kiploson-partlayisli, dilarxasi,
velyardir;

- «chidey [tfaid] kimi sozlords /d/ Kiplasan-partlayisli, dilonii, apikal, alveolardir (yuvaq
samitloridir);

- «chalk» [fo:k], «cheek» [#i:k] kimi sozlordo /k/ kiplogon-partlayigh, dilarxasi,
velyardir;

- «tugy» [tag], «talk» [to:k], «dark» [da:k] kimi sozlords /g/, /k/ Kiploson-partlayisli,
dilarxasi, velyardir;

- «deep» [di:p], «top» [top] kimi sdzlords /p/ Kiplasan-partlayisl, qosa dodaqdir;

- «dot» [dot] sdziinda // Kiploson-partlayisli, dilarxasi, apikal, velyardir;

- «faty [faet], «food» [fu:d], «fight» [fait] kimi sozlords /d/, It/, Kiploson-partlayisli,
dilarxasi, apikal, velyardir;

- «folky» [fouk] kimi s6zlarda /k/ Kiplasan-partlayisli, dilarxasi, apikaldir va s. [3].

Niimunalordon goriindiiyti kimi, ingilis dilinda Kiploson-partlayigli /t/ va /d/ samitlori
biitlin sait fonemlordan sonra islonir. Eyni zamanda, ingilis dilinds kiploson-partlayisli samitlor
davamli nitqda sos tellarinin istiraki olmadan hoyata kegirilo bilor ki, bu da ingilis dilinin
fonoloji sisteminds garginlik/yumsaqliq asasinda oppozisiyanin mévcudlugundan danismaga
imkan verir. Kiploson-partlayish samitlorin kamiyyat xiisusiyyatlorine asason, deya bilarik ki,
bu saslorin miitloq miiddati onlarin paylanmasindan asilidir.

Natica. Variativlik miitloq olaraq dil fenomeni deyil. Biitovliikdos dilin vo onun ayri-ayri
saviyyali vahidlarinin doyiskanliyino dilin hom sistemli, hom do struktur xiisusiyyatlori,
dildaxili gaydalar vo ganunauygunluglar, elaco do hom sosial status, cinss, etnik monsubiyyato,
yasayls yerina, ham do xiisusi madoni va tarixi sortloro goroa ekstralingvistik amillor tasir
gostorir. Bu osasda dil vahidlarinin saviyys xassalorini vo forma vo mozmun baximindan
variasiya diapazonunu biitiinliikklo gabagcadan miioyyan edon ekstralingvistik vo dildaxili
amillori ayirmaq lazimdir. Samit fonemlorin variasiyasi, konkret kombinatorial-movqe
kontekstlarinda spontan nitqds fonemloari tomsil edon shamiyyatli bir dil hadisasidir.
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